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DUAL CHARGE

FOR XBOX®

User manual

Package Contents:

Dual Charge x 1

Rechargeable Battery Cells x 2
Battery Doors x 4

USB Charging Cable x 1

User Manual x 1
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Setup Instructions:

1. Remove the battery cover of the Xbox® controller

and store safely.

nN

. Place one of the supplied battery cells in the controller and

cover with one of supplied battery doors (repeat if you have

2x controllers).

w

station.

b

on the console.
. Turn on the console.

o o,

. Connect the USB Type-C cable end to the back of the charge

Connect the USB Type-A cable end to the Type-A USB port

. The LEDs on the charge station will light up briefly.

7. Place the controllers correctly on the charge station to start

charging.

LED Indication:

Charge Station Status

LED Lighting Status

Controllers - None

No LED

Front Controller Only - Charging

Left Controller Shape LED is
Red

Back Controller Only - Charging

Right Controller Shape LED is
Red

Both Controllers - Charging

Baoth Controller Shape LED is

Troubleshooting

Controller not powering up

Please check battery is installed
correctly

Charge Station is not powered on

Check USB Connections to the
charge station and console

Charge Station is not powered on
when console is OFF

Check the console settings to
ensure that the USB ports on the
console are still “active” when
the console is turned off or on
standby.

Battery door cover does not fit
controller

Battery doors are only
compatible with Xbox®controllers
1537/1697/1708/1914

PRECAUTION AND MAINTENANCE

—

. Store in a cool, dry & dust free area.

2. Do not store in areas of extreme low temperatures (0°C) or
High (40°C).

3. Avoid direct sunlight and heat sources.

4, Do not allow the product to get wet or dirty; doing so may
cause damage.

5. Do not clean with benzene, paint thinner, acetone, alcohol or
other solvents.

6.

Do not take the product apart; doing so will void your

warranty and may cause electrical shock or damage to

DUAL CHARGE

POUR XBOX®

Manuel de I'Utilisateur
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o Red internal components. "“@w” C E ':“ RoHS
ol = 7. Please help to conserve the enviroment by recycling the ® Compliant
Controllers - Fully Charged No LED . N
(i | (i | cardboard packaging of this product.
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waste it should be disposed of separately. Please take it to MICROSOFT® CORPORATION OR ANY OF THEIR DIVISIONS. TRADEMARKS AND LOGOS ARE
an electrical waste collection point. THE PROPERTY OF THEIR RESPECTIVE OWNERS.
Contenu du Colis: Instructions de configuration: Dépannage

e Station de charge d double contréleur x 1

Cellules de batterie rechargeables x 2

Portes de batterie x 4
Cable de chargement USB x 1
Manuel de I'utilisateur x 1
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1. Retirez le couvercle de la batterie du contréleur Xbox®

et rangez-le en toute sécurité.
. Placez I'une des cellules de batterie fournies dans le controleur et

n

couvrez-la avec I'une des portes de batterie fournies (répétez si

vous avez 2x controleurs).

w

de charge.

. Connectez I'extrémité du cable USB Type-C a l'arriére de la station

4, Connectez I'extrémité du cable USB Type-A au port USB Type-A de

la console.
. Allumez la console.

o o

. Les LED de la station de charge s'allument brievement.

7. Placez correctement les contréleurs sur la station de charge pour

démarrer la charge.

Indication LED:

Etat de la station de charge

Etat d'éclairage LED

Contréleurs - Aucun

Pas de LED

Contréleur avant uniguement -
Chargement

La LED de forme du contréleur
gauche est rouges

Contrdleur arriere uniguement -
Chargement

La LED de forme du contréleur
droit est rouges

Les deux controéleurs -
Chargement

Les deux LED de forme de
contréleur sont rouges

Contréleurs - Entierement
chargés

Pas de LED

Le controleur ne s'allume pas

Veuillez vérifier gue la batterie
est installée correctement

La station de charge n'est pas
sous tension

Vérifiez les connexions USB a la
station de charge et a la console

La station de charge n'est pas
allumée lorsque la console est
éteinte

Vérifiez les parametres de la
console pour vous assurer que
les ports USB de |a console sont
toujours «actifs» lorsque la
console est éteinte ou en veille

Le couvercle de la porte de la
batterie ne convient pas au
controleur

Les portes de batterie sont
uniguement compatibles avec les
contréleurs Xbox® 1537/1697/1708
/1914

PRECAUTION ET MAINTENANCE
1. Conserver dans un endroit frais, sec et sans poussiere.

N

. Ne pas stocker dans des zones de températures

extremement basses (0 ° C) ou élevées (40 ° C).

W

causer des dommages.

a

. Bvitez la lumiére directe du soleil et les sources de chaleur,
. Ne laissez pas le produit se mouiller ou se salir; cela pourrait

. Ne nettoyez pas avec du benzéne, du diluant pour peinture,

de I'acétone, de I'alcool ou d'autres solvants.
6. Ne démontez pas le produit; cela annulera votre garantie et
pourrait provoguer un choc électrigue ou endommager les

composants internes.

7. Veuillez contribuer a préserver I'environnement en recyclant
I'emballage en carton de ce produit.

8. Ce produit ne doit PAS étre jeté avec les ordures ménageres
normales. Il doit étre éliminé séparément. Veuillez I'amener a
un point de collecte des déchets électrigues.
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SPECIFICATION & APPEARANCE ARE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT PRIOR NOTICE. THIS
PRODUCT IS NOT DESIGNED, MANUFACTURED, SPONSORED OR ENDORSED BY
MICROSOFT® CORPORATION OR ANY OF THEIR DIVISIONS, TRADEMARKS AND LOGOS ARE
THE PROPERTY OF THEIR RESPECTIVE OWNERS.

DUAL CHARGE

PARA XBOX®

Manual de usuario

Contenido del Paquete:

Estacion de carga de controlador dual x 1

Pilas de bateria recargables x 2
Puertas de bateria x 4

Cable de carga USB x 1

Manual de usuario x 1
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Instrucciones de configuracion:

1. Retire la tapa de la bateria del mando de Xbox® y

gudrdela de forma segura.

n

. Cologue una de las celdas de bateria suministradas en el mando

y cUbrala con una de las puertas de bateria suministradas (repita

si tiene 2 mandos).

w

dabe de carga.

. Conecte el extremo del cable USB tipo C a la parte posterior de la

4, Conecte el extremo del cable USB tipo A al puerto USB tipo A de

la consola.
5. Enciende la consola.

[=2]

. Los LED de la base de carga se iluminardn brevemente.

7. Cologue los mandos correctamente en la base de carga para

comenzar a cargar.

Indicacion LED del controlador:

Estado de la base de carga

Estado de iluminacion LED

Mandos - Ninguno

LED apagado

Solo controlador frontal: carga

El LED del icono de mando
izquierdo se ilumina rojos

Solo controlador trasero: carga

El LED del icono de mando
derecho se ilumina rojos

Ambos controladores: carga

Ambos LED con icono de mando
se iluminan rojos

Mandos: completamente cargados

LED apagado

Solucion de problemas

El mando no se enciende

Verifigue que la bateria esté
instalada correctamente

La base de carga no estd
encendida

Verifigue las conexiones USB a la
base de carga vy la consola

La base de carga no se enciende
cuando la consola estd apagada

Verifigue la configuracion de la
consola para asegurarse de que
los puertos USB de la consola
aun estén "activos” cuando la
consola estd apagada o en
espera

La tapa de la puerta de la bateria
no se ajusta al controlador

Las puertas de la bateria solo
son compatibles con los mandos
Xbox® 1537/1697/1708/1914

PRECAUCION Y MANTENIMIENTO

N =

bajas (0°C) o altas (40°C).

> w

causar danos.

. Almacene en un lugar fresco, seco vy sin polvo.
. No almacenar en dreas de temperaturas extremadamente

. Evite la luz solar directa y las fuentes de calor.
. No permita que el producto se moje o ensucie; hacerlo puede

5. No limpie con benceno, disolvente de pintura, acetona, alcohol

u otros disolventes.

6. No desarme el producto; si lo hace, anulard la garantia y
puede provocar una descarga eléctrica o dafos a los

componentes internos.

7. Contribuya a conservar el medio ambiente reciclando el
embalaje de cartén de este producto.

8. Este producto NO debe desecharse con la basura doméstica
normal. Debe desecharse por separado. LIévelo a un punto de

recogida de residuos eléctricos.
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